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B LD STROPNE SVIETIDLO

LED STROPNI SVITIDLO
BETD Leo MENNYEZETI LAMPA

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original

. Instruction manual
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[ sk | SLOVENSKY

LED STROPNE SVIETIDLO

POPIS ZARIADENIA
- LED stropné svietidla MY2S14XA1-B, MT2S20XA1-B a MY3S20XA1-B su zdrojom bieleho svetla, ktoré
charakterom zodpoveda dennému svetlu.
- LED stropné svietidla su uréené na osvetlenie interiérovych priestorov s je potrebné ich namontovat na
pevny povrch.
- Su skvelym uspornym rieSenim pre osvetlenie kanceldrskych priestorov, chodieb, mensich pracovnych
priestorov.
- Uhol svietenia 120°.
- LED stropné svietidlo nie je vhodné na komercné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

MY2S14XA1-B MT2S20XA1-B MY3S20XA1-B
NAPATIE /
FREKVENCIA 230V /50 Hz
PRIKON 14 W | 20 W | 20 W
SVETELNY ZDRO) LED nevymenitelné
SVIETIVOST 1000 Im \ 1600 Im \ 1 600 Im
TEPLOTA FARBY 4 000 K
INDEX PODANIA
>80
FARIEB
KOEFICIENT VYKONU 0,5
KRYTIE IP54 IP65
TRIEDA OCHRANY Il
ENERGETICKA ‘
TRIEDA
HMOTNOST 370 g 360 g 385¢g
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VYSVETLIVKY SYMBOLOV
Prasknuty alebo rozbity predny ochranny kryt vymerite.
Vyrobok je v stlade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metéda
hodnotenia zhody tychto smernic.
\P65 Stupen ochrany IP65.




Stupen ochrany IP54.

Precitajte si navod na pouZitie.

|:| Ochrana dvojitou izolaciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

. Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky
%} ﬁ prijatelnou cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte
- starostlivost ochrane Zivotného prostredia.
@] Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalsie
spracovanie recyklaciou.

99 Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materialy laskavo nevyhadzujte

%; do komundlneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si precitajte cely ndvod na poutZitie a ponechajte ho priloZzeny pri vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla oboznamit. Ak vyrobok niekomu poZziciavate alebo predavate, priloZzte k nemu aj tento navod
na pouzitie.

- Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody ¢i zranenia vzniknuté pouZivanim zariadenia, ktoré je v rozpore s
tymto navodom.

- Pred pouzitim svietidla sa oboznamte so vSetkymi ovladacimi prvkami a stcastami.

- Skontrolujte pevné upevnenie vsetkych sucasti a skontrolujte, ¢i niektora cast svietidla nie je poskoden3,
hlavne ochranny kryt. Svietidlo s poskodenymi ¢astami nepouZivajte a zaistite jeho opravu v autorizovanom
servise.

- Svietidlo vzdy pouzivajte s nepoSkodenym ochrannym krytom, ktory brani poSkodeniu LED diéd a vystaveniu
vlhkosti/vody a prachu.

- Svietidlo sa nesmie pouZivat v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu.

- So svietidlom zaobchddzajte opatrne. Zariadenie produkuje intenzivne teplo, ¢o vedie k zvySeniu
nebezpecdenstvo poziaru a vybuchu.

- Zabrante kontaktu svietidla s vodou alebo inymi kvapalinami a neponarajte ho do vody, pretoZe inak

hrozi nebezpecdenstvo zdsahu elektrickym pradom.

- Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo a nahradné diely.

- Vzdialenost svetla priamo od osvetleného objektu by mala byt najmenej 1 m.

- Svietidlo ma nevymenitelny zdroj svetla, ktory ma bez mechanického poskodenia velmi dlhd Zivotnost,
a teda nie je nutné za normalnych okolnosti predny kryt svietidla demontovat.

- UPOZORNENIE! Pred zacdatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, pri preprave a skladovani zariadenie vypnite
a odpojte od zdroja elektrickej energie.

POUZITIE A MONTAZ

MONTAZ

- Pripojenie svietidla k zdroju elektrického napdjania musi vykonavat vylucne kvalifikovany odborny personal.
MontaZ sa smie vykonavat s dodrzanim platnych noriem, predpisov a zdkonov. Musia byt dodrzané vsetky
bezpeénostné a vystrazné upozornenia, ako aj pokyny v navode na poutzitie.

- Pred montazou skontrolujte, ¢i svietidlo nie je viditelne poskodené. Poskodené svietidlo nemontujte.

- Pred pripojenim k zdroju elektrickej energie skontrolujte, ¢i hodnota na Stitku pristroja zodpoveda hodnote
napatia v zasuvke.

- Uistite sa, Ze svietidlo je vo vypnutom stave a privod elektrického napatia bol vypnuty.

- Nemontujte svietidlo do blizkosti vykurovacich telies ani do vlhkych miestnosti.

- Svietidlo montujte na strop do vodorovnej polohy.

- Svietidlo nesmie byt nainstalované na vodivom podklade.

- Pred instalaciou kablov svietidlo mechanicky pripevnite.



L — hneda - fazovy vodic
N — modra - neutralny vodic

=

CISTENIE A UDRZBA
- V pripade potreby odistenia svietidla ho pred Cistenim odpojte od privodu el. pridu a nechajte vychladnut.
- Na cistenie povrchu svietidla nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky a organické rozpustadla, pretoze
by doslo k jeho poskodeniu.
- VsSetky servisne prace alebo instaldciu svietidla musite vykondvat len ak je svietidlo vypnuté a odpojene od
el. pradu.
- V pripade poskodenia ochranného krytu svietidla vymente kryt za novy. Z bezpecnostnych dévodov
nemozZete pouzivat svietidlo s poskodenym krytom. Pri vymene krytu musi byt zaistena rovnaka uroven
ochrany ako v povodnom vyhotoveni.
- V pripade potreby zaruc¢nej opravy sa obratte na predajcu, u ktorého ste si vyrobok kupili a ktory zaisti
opravu v autorizovanom servise. S opravou po uplynuti zaruky sa obratte priamo na autorizovany servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
0“ Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do komundlneho
" odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

Vyradené pristroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat' zuZitkovat'.
Staré zariadenia preto ldskavo odovzdajte do vhodnej zberne odpadovych surovin. Elektrické a
elektronické pristroje ¢asto obsahuju sucasti, ktoré moézu pri nesprdvnom zaobchadzani alebo
nespravnej likvidacii predstavovat potencidlne nebezpecdenstvo pre [udské zdravie a Zivotné
prostredie. Tieto sucasti su vSak potrebné pre spravnu prevadzku pristroja. Pristroje oznacené
tymto symbolom sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.

P
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LED STROPNI SVITIDLO

POPIS ZARIZENI
- LED stropni svitidla MY2S14XA1-B, MT2S20XA1-B a MY3S20XA1-B jsou zdrojem bilého svétla, které
charakterem odpovida dennimu svétlu.
- LED stropni svitidla jsou uréena k osvétleni interiérovych prostor s je tfeba je namontovat na pevny povrch.
- Jsou skvélym Uspornym resenim pro osvétleni kancelarskych prostor, chodeb, mensich pracovnich prostor.
- Uhel sviceni 120°.
- LED stropni svitidlo neni vhodné pro komercni ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

MY2S14XA1-B MT2S20XA1-B MY3S20XA1-B
NAPETI / FREKVENCE 230V /50 Hz
PRIKON 14 W | 20 W | 20 W
SVETELNY ZDRO)J LED nevyménitelné
SVITIVOST 1000 Im | 1600 Im | 1600 Im
TEPLOTA BARVY 4 000 K




INDEX PODANI
> 80
BAREV
KOEFICIENT VYKONU 0,5
KRYTI IP54 IP65
TRIDA OCHRANY I
ENERGETICKA TRIDA F
HMOTNOST 370g 360 g 385¢g
270 x 145 x 81 mm 220x220x 78 mm
215x215x 80 mm N?’/;.__;;:-:;;;:_i}\:ﬁ y ff:f‘"‘““*i\
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VYSVETLIVKY SYMBOLU
M . /// 4 Praskly nebo rozbity pfedni ochranny kryt vyméite.
Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena
metoda hodnoceni shody téchto smérnic.
P62 Stupen ochrany IP65.
& Stupen ochrany IP54.

Prectéte si navod k poutZiti.

Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

Nevyhazujte do béZného domovniho odpadu. Misto toho se ekologicky
prijatelnou cestou obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané
Zivotniho prostredi.

P X
Za tento obal byl uhrazen financni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi
99
g L)
v

zpracovani recyklaci.
Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte
do komunadlniho odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

BEZPECNOSTNi POKYNY

- Pfed pouzitim si prectéte cely navod k pouziti a ponechte jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim obsluha
mohla seznamit. Pokud vyrobek nékomu pujcujete nebo prodavate, prilozte k nému i tento ndvod k poufZiti.

- Vyrobce nenese odpovédnost za Skody i zranéni vznikld pouZivanim zafizeni, které je v rozporu s timto
navodem.

- Pfed pouzitim svitidla se seznamte se vSemi ovladacimi prvky a soucéastmi.

- Zkontrolujte pevné upevnéni vSech soucasti a zkontrolujte, zda nékterd ¢ast svitilny neni poskozena,
zejména ochranny kryt. Svitilnu s poskozenymi ¢astmi nepouzivejte a zajistéte jeho opravu v autorizovaném
servisu.

- Svitilnu vZdy pouZivejte s neposkozenym ochrannym krytem, ktery brani poskozeni LED diod a vystaveni



vlhkosti/vody a prachu.

- Svitilna se nesmi pouZivat v prostorach s nebezpecim vybuchu.

- Se svitilnou zachazejte opatrné. Zatizeni produkuje intenzivni teplo, coZ vede ke zvySeni nebezpedi pozaru a
vybuchu.

- Zabrante kontaktu svitidla s vodou nebo jinymi kapalinami a neponoftujte jej do vody, protoZe jinak

hrozi nebezpeci zadsahu elektrickym proudem.

- Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi a ndhradni dily.

- Vzdalenost svétla pfimo od osvétleného objektu by méla byt nejméné 1m.

- Svitilna ma nevyménitelny zdroj svétla, ktery ma bez mechanického poskozeni velmi dlouhou Zivotnost, a
tudiz neni nutné za normalnich okolnosti pfedni kryt svitidla demontovat.

- UPOZORNENI! Pied zahajenim jakékoli kontroly nebo udrzby, p¥i ptepravé a skladovani zafizeni vypnéte a
odpojte od zdroje elektrické energie.

POUZITi A MONTAZ

MONTAZ

- Ptipojeni svitidla ke zdroji elektrického napajeni musi provadét vylucné kvalifikovany odborny personal.
Montaz se smi provadét s dodrzenim platnych norem, predpist a zakonU. Musi byt dodrzena viechna
bezpecnostni a vystrazna upozornéni, jakoz i pokyny v navodu k pouZziti.

- Pfed montazi zkontrolujte, zda svitilna neni viditelné poskozena. Poskozené svitidlo nemontujte.

- Pfed pripojenim ke zdroji elektrické energie zkontrolujte, zda hodnota na stitku pfistroje odpovida
hodnoté napéti v zasuvce.

- Ujistéte se, Ze svitilna je ve vypnutém stavu a privod elektrického napéti byl vypnut.

- Nemontujte svitidlo do blizkosti topnych téles ani do vihkych mistnosti.

- Svitilnu montujte na strop do vodorovné polohy.

- Svitilna nesmi byt nainstalovana na vodivém podkladu.

- Pfed instalaci kabel(l svitilnu mechanicky pfipevnéte.

L - hnéda - fazovy vodic

N N — modra - neutralni vodic

CISTENi A UDRZBA
-V pripadé potreby ocisténi svitilny jej pred ¢isténim odpojte od pfivodu el. proudu a nechte vychladnout.
- K ¢isténi povrchu svitidla nepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky a organicka rozpoustédla, protoze by
doslo k jeho poskozeni.
- Veskeré servisni prace nebo instalaci svitilny musite provadét pouze pokud je svitilna vypnuta a odpojena
od el. proudu.
-V pripadé poskozeni ochranného krytu svitilny vyménte kryt za novy. Z bezpecnostnich divod(i nemUzete
pouzivat svitilnu s poSkozenym krytem. Pfi vyméné krytu musi byt zajisténa stejna droven ochrany jako v
plvodnim provedeni.
- V pripadé potreby zaruéni opravy se obratte na prodejce, u kterého jste si vyrobek koupili a ktery zajisti
opravu v autorizovaném servisu. S opravou po uplynuti zaruky se obratte pfimo na autorizovany servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
&Y Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komunalniho
%3 odpadu, ale pfedejte je do sbérny druhotnych surovin.

Vyrazené pristroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, které by se mély opét zuzitkovat.

Staré zafizeni proto laskavé odevzdejte do vhodné sbérny odpadnich surovin. Elektrické a

elektronické pristroje ¢asto obsahuji soucasti, které mohou pti nespravném zachazeni nebo
— nespravné likvidaci predstavovat potencialni nebezpeci pro lidské zdravi a Zivotni prostredi. Tyto



soucasti jsou vSak potiebné pro spravny provoz pristroje. Pfistroje oznacené timto symbolem se nesmi
likvidovat spolu s domovnim odpadem.

|HU | MAGYAR

LED MENNYEZETI LAMPA

A KSZULEK LEIRASA

-Ned mennyezeti lampatestek A MY2S14XA1-B, MT2S20XA1-B és MY3S20XA1-B olyan fehér fényforras,
amely megfelel a nappali fénynek.
- A LED mennyezeti |ldmpakat ugy tervezték, hogy megvildgitsdk a belsé tereket, szilard fellletre kell

felszerelni.

- Nagyszer( gazdasagi megoldds az irodahelyiség, a folyosok, a kisebb munkateriletek megvilagitasahoz.

- 120 ° Vilagitasi szog.

- A LED mennyezeti lampa nem alkalmas kereskedelmi célokra.

TECHNIKAI PARAMETEREK

MY2S14XA1-B MT2S20XA1-B MY3S20XA1-B
FESZULTSEG /
FREKVENCIA 230V /50 Hz
BEMENET 14 W | 20 W | 20 W
FENYFORRAS LED nemlehete kicseréIni
FENYESSEG 1000 Im | 1 600 Im | 1 600 Im
SZINHOMERSEKLET 4 000 K
SZINADAS INDEX > 80
TEUI.E.SI'TMENIY 05
EGYUTTHATO ’
FEDEZET IP54 IP65
VEDELMI OSZTALYA I
ENERGIAOSZTALY F
suLy 370 g 360 g 385¢g
270x 145 x 81 mm 220x220x 78 mm
215 x 215 x 80 mm A /// \\
\_ V _‘ L “’ .‘.‘“-j
MERET | | ~_ _~
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JELMAGYARAZAT
— /// 4 Cserélje ki a torott vagy torott elilsé védéfedelet.




A termék 6sszhangban all az érvényes eurdpai iranyelvekkel, és elvégezték az
ezen irdnyelvek megfelel6ségének értékelésének modszerét.

IP65 védelmi fok.

IP54 védelmi fok.

Olvassa el a hasznalati utasitasokat.

KettGs szigetelési védelem ii. Nincs szlikség foldelésre.

Ne dobja be a normal haztartdsi hulladékot. Ehelyett vegye fel a kapcsolatot az
Ujrahasznosito kozpontokkal 6koldgiailag elfogadhaté mdodon. Kérjiik, vigydzzon
a kornyezetvédelemre.

A csomagolashoz a helyreallitasi pénziligyi hozzajaruldst és annak tovabbi
feldolgozasat Ujrahasznositassal fizették meg.

oy A csomagoldanyagok Ujrahasznosithaték. Ne dobja el a csomagoldsi anyagokat
az onkormanyzati hulladékba, hanem adja at 6ket a masodlagos
nyersanyaggy(jtéshez.

BISZTONSAGI ELOIRASOK

- Haszndlat el6tt olvassa el a teljes felhasznalasi utasitasokat, és tartsa rogzitve a termékhez, hogy az operator
megismerje azt. Ha kolcson veszi vagy eladja a terméket valakinek, csatolja ezeket az utasitdsokat a
haszndlatra.

- A gyartd nem felel6s az eszkdzhasznalat altal okozott karokért vagy sériilésekért, amelyek ellentétesek ezzel
az utasitasokkal.

- A luminaire hasznalata el6tt ismerkedjen meg az 6sszes vezérl6vel és Osszetevivel.

- Ellendrizze az 6sszes alkatrész rogzitett rogzitését, és ellenérizze, hogy a lampatest barmely része nem sériilt
-e, kiilonosen a védéfedelet. Ne haszndlja a sériilt alkatrészekkel ellatott lampat, és biztositsa annak javitasat
engedélyezett szolgaltatasban.

- Mindig hasznalja a lumindtust egy sértetlen véd6huzattal, amely megakadalyozza a LED -ek karosodasat,
valamint a nedvesség/viz és a por kitettségét.

- A ldampatestet nem szabad a robbanas kockazataval jaro teriileteken hasznalni.

- Vigyazzon a ldmpatestre. A késziilék intenziv h6ét termel, ami a tliz és a robbands kockdzatanak
novekedéséhez vezet.

- Keriilje el a ldmpatest érintkezését vizzel vagy mas folyadékokkal, és ne meritse a vizbe, mert egyébként
Van az dramités kockazata.

- Csak eredeti kiegészitGket és potalkatrészeket hasznaljon.

- A fény tavolsaganak kozvetlenil a megvilagitott targytdl legalabb 1 m -nek kell lennie.

- A lampatestnek van egy IMMO -forrds, amelynek nagyon hosszu élete van mechanikai karok nélkil, ezért
nem szlikséges a [dmpatest ellilsé boritdjanak lebontasa.

- Jegyzet! Barmely ellen6rzés vagy karbantartds megkezdése el6tt kapcsolja ki és huzza ki az eszkozt az
aramforrasbdl szallitas és tarolas soran.

HASZNALAT ES SZERELES

SZERELES

- A ldmpatesteket az dramellatdshoz kizardlag képesitett szakmai személyzetnek kell végrehajtani. A
telepitést az alkalmazandé szabvanyok, rendeletek és torvények betartasaval lehet végrehajtani. Biztositani
kell az 6sszes biztonsagi és figyelmeztets figyelmeztetést, valamint a hasznalati utasitasokban szereplé
utasitasokat.

- Ellendrizze, hogy a lampatest lathatdan sériilt -e a telepités elStt. Ne telepitse a sérilt lampatest.

- Miel6tt csatlakozik az aramforrashoz, ellenérizze, hogy az eszkdz cimkéjén [évé érték megfelel -e az
aljzatban lévé fesziiltségértéknek.

-
Q@




- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lampatest az allapotban van -e, és az elektromos fesziiltség -ellatas ki van
kapcsolva.

- Ne szerelje be a lampatestet a melegit6k kozelében vagy nedves szobakban.

- Szerelje fel a luminatust a mennyezetre vizszintes helyzetben.

- A lampatestet nem szabad vezetSképes hattérbe telepiteni.

- A kdbelek telepitése el6tt mechanikusan rogzitse a lampatestet.

L

L — barna - fazis vezeték
N N - kék - neutral vezeték

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
- Ha sziikséges, huzza ki az EL -t6l. aram, és hagyja, hogy lehdiljon.
- Ne hasznaljon csiszold tisztitdszereket és szerves olddszereket a luminaire fellletének megtisztitasahoz,
mivel az megsériilne.
- A lampatest minden szolgaltatdsi munkat vagy telepitését csak akkor kell elvégezni, ha a lampatest ki van
kapcsolva és levdlasztva az EL -t6l. az dram drama.
- A Luminaire védé6fedelének kdrosodasa esetén cserélje ki a fedelet egy Ujra. Biztonsagi okokbdl nem
haszndlhat sériilt fedezetet. A borité megvaltoztatdsakor ugyanazt a védelmi szintet kell biztositani, mint az
eredeti kialakitasban.
- Ha a garanciajavitdsra van sziikség, kérjiuk, vegye fel a kapcsolatot az eladdval, amelyhez megvasarolta a
terméket, és amely biztositja a javitast egy engedélyezett szolgaltatdsban. Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot az
engedélyezett szolgdltatassal a javitassal, miutan a garancia lejart.

KORNYEZETVEDELEM
0“ A csomagoldanyagok Ujrahasznosithaték. Ne dobja el a csomagoldanyagokat az 6nkormanyzati
%ﬂ hulladékba, hanem adja at a masodlagos nyersanyaggydjteménynek.

Az eldobott eszk6zok értékes Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaznak, amelyeknek ujra

hasznalniuk kell. Kérjlik, adja at a régi eszkozoket egy megfelel6 hulladékanyag -gylijteményhez.

Az elektromos és elektronikus eszkdzok gyakran olyan alkatrészeket tartalmaznak, amelyek
P— potencidlis veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre és a kornyezetre, ha azokat nem

megfelel6en kezelik vagy helytelenil felszamoljak. Ezekre az alkatrészekre azonban sziikség van
az eszkoz megfelel6 mikodéséhez. Az ezzel a szimbdlummal megjel6lt eszkozoket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyltt artalmatlanitani.

‘RO | ROMANA

PLAFONIERA LED

DESCRIERE DISPOZITIV
- Plafonierele LED MY2S14XA1-B, MT2S20XA1-B si MY3S20XA1-B sunt o sursa de lumina alba, care se
corespunde cu lumina zilei.
- Plafonierele cu LED sunt concepute pentru a ilumina spatiile interioare cu necesitatea montarii lor pe o
suprafata solida.
- Sunt o solutie excelenta de economisire a energiei pentru iluminarea spatiilor de birou, coridoare, spatii de
lucru mai mici.



- Unghi de iluminare 120°.

- Plafoniera LED nu este potrivita pentru scopuri comerciale.

PARAMETRI TEHNICI

MY2S14XA1-B MT2S20XA1-B MY3S20XA1-B

TENSIUNE/FRECVENT

A 230V /50 Hz
PUTERE NOMINALA 14 W | 20 W | 20 W
SURSA DE LUMINA LED neinlocuibile
LUMINOZITATE 1 000 Im \ 1 600 Im \ 1 600 Im
TEMPERATURA
CULORII 4 000K
INDICE DE REDARE AL
>80
CULORII
FACTOR DE PUTERE 0,5
ACOPERIRE IP54 IP65
CLASA DE PROTECTIE I
CLASA ENERGETICA F
GREUTATE 370 g 360 g 385¢g
270 x 145 x 81 mm 220x220x 78 mm
215x215x 80 mm /-\\ p G \
270 mm \_Q\\\ /‘ /
DIMENSIUNI ‘l s
H _}:’ \ 78 mm C -
_ ! D 220mm !

NOTA EXPLICATOVA SIMBOLURI

Daca protectia frontala este crapata sau rupta, trebuie inlocuita.

Produsul este in conformitate cu directivele europene aplicabile si a fost
efectuata metoda de evaluare a conformitatii acestor directive.

Grad de protectie IP65.

Grad de protectie IP54.

Cititi instructiunile de utilizare.

Protectie dubla izolare Il. Nu este necesara impamantarea.

Nu aruncati impreund cu deseurile menajere normale. in schimb, apelati la
centrele de reciclare intr-un mod prietenos cu mediul. Va rugam sa aveti grija sa
protejati mediul inconjurator.

Pentru acest ambalaj a fost platita o contributie financiara pentru preluarea si
procesarea ulterioara a acestuia prin reciclare.




S Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa nu aruncati materialele
Q; de ambalare in deseurile municipale, ci sa le predati la un punct de colectare a
materiilor prime secundare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Tnainte de utilizare, cititi intregul manual de utilizare si pastrati-l impreund cu produsul, astfel incat
operatorul sa se familiarizeze cu acesta. Daca imprumutati sau vindeti produsul cuiva, atasati acestora aceste
instructiuni de utilizare.

- Producatorul nu este raspunzator pentru daune sau vatamari cauzate de utilizarea echipamentelor care
intra in conflict cu aceste instructiuni.

- Familiarizati-va cu toate comenzile si componentele Thainte de a utiliza corpul de iluminat.

- Verificati dacd toate componentele sunt bine fixate si ca nicio parte a corpului de iluminat nu este
deteriorata, in special capacul de protectie. Nu utilizati lampa cu piesele deteriorate si solicitati repararea la
un centru de service autorizat.

- Folositi intotdeauna corpul de iluminat cu un capac de protectie nedeteriorat care previne deteriorarea LED-
urilor si expunerea la umiditate/apa si praf.

- Corpul de iluminat nu trebuie utilizat in atmosfere potential explozive.

- Manipulati lampa cu grija. Dispozitivul produce caldura intensa, ceea ce duce la un risc crescut de incendiu
si explozie.

- Evitati contactul lampii cu apa sau alte lichide si nu o scufundati in apa, deoarece exista riscul de
electrocutare.

- Folositi numai accesorii si piese de schimb originale.

- Distanta luminii direct de obiectul iluminat trebuie sa fie de cel putin 1 m.

- Corpul de iluminat are o sursa de lumina care nu poate fi inlocuita, care are o durata de viata foarte lunga
fara deteriorare mecanica, asa ca in mod normal nu este necesara indepartarea capacului frontal al corpului
de iluminat.

- ATENTIE! Opriti si deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare inainte de a efectua orice inspectie sau
intretinere, in timpul transportului si depozitarii.

UTILIZARE SI ASAMBLARE

ASAMBLARE

- Conectarea corpului de iluminat la sursa de alimentare trebuie efectuata exclusiv de personal specializat
calificat. Instalarea poate fi efectuata in conformitate cu standardele, reglementarile si legile aplicabile.
Trebuie respectate toate instructiunile de siguranta si avertisment, precum si instructiunile din manualul de
utilizare.

- Tnainte de montare, asigurati-vd ci corpul de iluminat nu este deteriorat vizibil. Nu instalati o lamp3
deteriorata.

- Tnainte de a conecta la sursa de alimentare, asigurati-vd c3 valoarea de pe plicuta de identificare a
aparatului corespunde tensiunii din priza.

- Asigurati-va ca lampa este stinsa si ca sursa de alimentare a fost oprita.

- Nu instalati corpul de iluminat langa incalzitoare sau in incaperi umede.

- Montati corpul de iluminat pe tavan in pozitie orizontala.

- Corpul de iluminat nu trebuie instalat pe o suprafata conductoare a electricitatii.

- Asigurati mecanic corpul de iluminat nainte de a instala cablurile.

L L — maro - conductor de faza

N N — albastru — conductor neutru




CURATENIE S| MENTENANTA

- Daca lampa trebuie curatata, deconectati-o de la sursa de alimentare si lasati-o sa se raceasca inainte de
curatare.

- Nu utilizati agenti de curdtare abrazivi sau solventi organici pentru a curata suprafata corpului de iluminat,
deoarece acest lucru il va deteriora.

- Toate lucrarile de service sau instalarea corpului de iluminat trebuie efectuate numai atunci cand corpul de
iluminat este oprit si deconectat de la sursa de alimentare.

- Daca capacul de protectie al corpului de iluminat este deteriorat, inlocuiti capacul cu unul nou. Din motive
de siguranta, nu puteti utiliza lampa cu capacul deteriorat. La Tnlocuirea capacului trebuie asigurat acelasi
nivel de protectie ca in varianta originala.

- Daca este necesara o reparatie in garantie, contactati dealerul de la care ati achizitionat produsul si solicitati
repararea acestuia la un centru de service autorizat. Contactati un centru de service autorizat pentru
reparatii in garantie.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR
0“ Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa nu aruncati materialele de ambalare in
" deseurile municipale, ci sa le predati la un punct de colectare a materiilor prime secundare.

Dispozitivele aruncate contin substante valoroase reciclabile care ar trebui reutilizate. Prin
urmare, va rugam sa predati echipamentul vechi la un punct adecvat de colectare a deseurilor.
Dispozitivele electrice si electronice contin adesea componente care, dacd sunt manipulate
— gresit sau aruncate, pot prezenta un pericol potential pentru sanatatea umana si pentru mediu.
Cu toate acestea, aceste componente sunt necesare pentru functionarea corecta a
dispozitivului. Dispozitivele marcate cu acest simbol nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer.

|EN | ENGLISH

LED CEILING LIGHT

DEVICE DESCRIPTION
- LED ceiling lights MY2S14XA1-B, MT2S20XA1-B and MY3S20XA1-B are a source of white light, which
characterizes in daylight.
- LED ceiling lights are designed to illuminate interior spaces with the need to mount them on a solid surface.
- They are a great energy-saving solution for lighting office spaces, corridors, smaller workspaces.
- Lighting angle 120°.
- LED ceiling light is not suitable for commercial purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

MY2514XA1-B MT2S20XA1-B MY3S20XA1-B
VOLTAGE /
FREQUENCY 230V / 50 Hz
POWERINPUT 14 W | 20 W | 20 W
LIGHT SOURCE LED non-replaceable
LUMINOSITY 1000 Im | 1600 Im | 1600 Im
COLOR
TEMPERATURE 4 000K
COLOR SUBMISSION
>80
INDEX




PERFORMANCE 05
COEFFICIENT ’
COVERAGE IP54 IP65
PROTECTION CLASS I
ENERGY CLASS F
WEIGHT 370g 360 g 385¢g
270 x 145 x 81 mm 220x220x 78 mm
215 x 215 x 80 mm T //';;:':2\\1??.,\ y //"\
g = \
270 mm \\\ y /
DIMENSIONS | g
| -~ : N o J/
H 4:/ \\‘_ 78 mm C -]
T ——
w 145mm ‘ D 220mm '
EXPLANATIONS OF SYMBOLS
Replace a cracked or broken front guard.
The product complies with the applicable European directives and the method
of assessing the conformity of these directives has been performed.

Degree of protection IP65.

Degree of protection IP54.

Read the instructions manual.

Double insulation protection Il. No grounding is required.

Do not throw away with the normal household waste. Instead, turn to recycling
centers in an environmentally friendly way. Please take care to protect the
environment.

F X
A financial contribution for the take-back and its further processing by recycling
&

was paid for this packaging.

Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of the packaging
materials in municipal waste, but hand them in at a collection point for
secondary raw materials.

SAFETY INSTRUCTIONS

- Before use, read the entire instructions manual and keep it with the product so that the operator can
familiarize himself with it. If you lend or sell the product to someone, enclose the instructions manual with
it.

- The manufacturer is not liable for damage or injury caused by the use of equipment that is in conflict with
these instructions.

- Familiarize yourself with all controls and components before using the luminaire.

- Check that all components are securely fastened and that no part of the luminaire is damaged, especially
the protective cover. Do not use the lamp with damaged parts and have it repaired by an authorized service
center.




- Always use the luminaire with an undamaged protective cover that prevents damage to the LEDs and
exposure to moisture / water and dust.

- The luminaire must not be used in potentially explosive atmospheres.

- Handle the lamp carefully. The device produces intense heat, which leads to an increased risk of fire and
explosion.

- Avoid contact of the luminaire with water or other liquids and do not immerse it in water, as otherwise
there is a risk of electric shock.

- Only use original accessories and spare parts.

- The distance of the light directly from the illuminated object should be at least 1 m.

- The luminaire has a non-replaceable light source which has a very long service life without mechanical
damage, so it is not normally necessary to remove the front cover of the luminaire.

- WARNING! Switch off and disconnect the device from the power supply before carrying out any inspection
or maintenance, during transport and storage.

USE AND ASSEMBLY
ASSEMBLY
- The connection of the luminaire to the power supply must be carried out exclusively by qualified specialist
personnel. Installation may be carried out in compliance with applicable standards, regulations and laws. All
safety and warning instructions as well as the instructions in the operating instructions must be observed.
- Prior to mounting, make sure that the luminaire is not visibly damaged. Do not install a damaged lamp.
- Before connecting to the power supply, make sure that the value on the rating plate of the appliance
corresponds to the voltage in the socket.
- Make sure that the luminaire is switched off and the power supply has been switched off.
- Do not install the luminaire near heaters or in damp rooms.
- Mount the luminaire on the ceiling in a horizontal position.
- The luminaire must not be installed on a conductive surface.
- Secure the luminaire mechanically before installing the cables.

L
L - Brown - phase power conductor

N N — Blue - neutral power conductor

CLEANING AND MAINTENANCE
- If the luminaire needs to be cleaned, disconnect it from the power supply and allow it to cool down before
cleaning.
- Do not use abrasive cleaners or organic solvents to clean the surface of the luminaire, as this will damage
it.
- If you're planning on performing any service or installation work on your LED light, it should only be
performed if the device is turned off.
If the protective cover of your LED light has been damaged, replace it with a new one. It's important to note
that the new cover should ensure the same level of protection as the original one. For safety reasons, you
cannot use the luminaire with a damaged cover.
- If warranty repair is required, contact the dealer from whom you purchased the product and have it
repaired by an authorized service center. Contact an authorized service center for warranty repair.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
0“ Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of the packaging materials in municipal
" waste, but hand them in at a collection point for secondary raw materials.



Discarded devices contain valuable recyclable substances that should be reused. Therefore,

please hand over old equipment to a suitable waste collection point. Electrical and electronic

devices often contain components that, if mishandled or disposed of, can pose a potential
P— hazard to human health and the environment. However, these components are necessary for

proper operation of the device. Devices marked with this symbol must not be disposed of with
household waste.
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EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Ningbo Hengjiu Lighting CO., LTD.
Sidlo/Seated: Hengyuan Industrial Zone, Binhai 2RD, No. 191 Building.C6,
Hangzhoubay Industrial Zone 315336 Ningbo, P.R.C.

Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastnd zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenia na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpovedaju zakladnym bezpeénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

LED Stropné Svietidlo / LED Ceiling Light

TYP/TYPE
2172575 | Strend Pro Bulkhead, SMD 2835 LED, 230 V, 50 Hz, 1000 Im, Class I, IP54, okruhle/round MY2S14XA1-B
2172576 | Strend Pro Bulkhead, SMD 2835 LED, 230 V, 50 Hz, 2100 Im, Class Il, IP65, podlhovasté/oblong | MY3S20XA1-B
2172577 | Strend Pro Bulkhead, SMD 2835 LED, 230 V, 50 Hz, 2100 Im, Class I, IP65, okruhle/round MT2S20XA1-B

boli navrhnuté a vyrobené v zhode s nasledujicimi normami/were constructed and produced in compliance with following
standards:

EN IEC 55015:2019/A11:2020

EN 61547:2009

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 60598-1:2015/A1:2018

EN IEC 60598-2-1:2021

EN 62493:2015

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU

LVD 2014/35/EU

RoHS 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863

Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve Cislice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou CE: 22

SOBrance 6.6.2022 e aeaeaaeeeeraaeaaaat
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zefiuch, confidential clerk/prokurista



STREND PRO”

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zastupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/ A gyarté felhatalmazott képviseldje /
Reprezentantul imputernicit al producatorului: / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




